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«Finlandia ha solicitado gue le sea concedido un estatuto de obser-
vador en 1a Convencidn para la unificacién de los metodos de analisis
y apreciacion de los vinos.»

K.B. Pesgueros

Convenio Internacional para la regulacion de la pesca de la ballena.
Washington, 2 de diciembre de 1946 y Protocolo de 10 de noviembre
de 1956. «BOE» de 22 de agosto de 1980 y 23 de abril de 1981.

Dominica, 18 de junic de 1992, Adhesion.
San Cristobal y Nieves, 24 de junio de 1992. Adhesion.

K.C. Proteccion de animales y plantas

Acuerdo Internacional para Ia creacion en Paris de la oficina inter-
nacional para las epizoctias. Paris, 25 de enero de 1924, «Gaceta de
Madrids, 3 de marzo de 1927.

Eslovenia, 30 de diciembre de 1991. Adhesion.

Croacia, 13 de enero de 1992, Adhesion.

Convenio Internacional de Proteccion Fitosanitaria. Roma, 6 de:
diciembre de {951, «BOE» de 4 de junio de 1955,

Malasia, 17 de mayo de 1991, Adhesion.

Guinea, 22 de mayo de 1991. Adhesion.

Guinea Ecuatorial, 27 de agosto de 1991, Adhesion.

Bulgaria. 8 de noviembre de 1991. Adhesion.

Convenio europeo de proteccion de animales en explotaciones gana-
ger?;.sgstrasbﬁrgo. 10 de marzo de 1976. «BOEs de 28 de octubre

c .

Finlandia, 15 de ‘}unio de 1992, Designa auforidad u 6rgano com-
petente de conformidad con ef articulo 18 del Convenio.

«Ministry of Agriculture and Forestry»
P. 0. Box 232,

00171 Helsinki.

Finland. )

Telefono: 35-80-16-01.

Fax: 358 6 166 3338.

Convenio relativo a la conservacion de Ia vida silvestre y del medio
natural en Europa. Bemna, 19 de septiembre de 1979. «BOE» de |
de octubre de 1986, -

Francia, 6 de marzo de 1992, Objecion 2 las enmiendas al anexo L

Tengo el honor de poner en su conocimiento, en aplicacion del
articulo 17, parrafo 3, del Convenio relativo a la conservacion de la
vida silvestre y de! medio natural de Europa. la objecion del Gobierno
de Ia Repiblica Francesa a la inclusién de la especie «Trapa natans La.
(castafic de agua), en ¢l anexo 1 del mencionado Convenio, decidida
en [a undécima sesion del Comité Permanente del Convenio.

Puesto gue esta gspecie no estd amenazada en Francia, no se jus-
tifican por lo que a ella respecta las medidas de proieecion previstas
por el Convenio.

Grecia, 6 de marzo de 1992, Objecion a las enmiendas al anexo L

En aplicacion del articulo 17 del Convenio de Berna, se formaulan
las reservas siguientes relativas a las especies florales incluidas en el
anexo | del Convenio de Bemna, segun la resolucion pertinente del
Comité Permanente:

i. Una reserva temporal, hasts s designacién de las sedes claves
en Grecia para las especies siguientes: Pilularia minuta, Ranunculus
fontanus, Trapa natans, Adonis cylienea, Trachelium asperuloides, Ver-
_bascum cyHeneum, Bupleurum capillare.
ii. Para las especies Linaria hellenica, una reserva para el paraje
- Vatika Lakonia, Peloponeso.
) iii. Para las especies Carlina diae, una reserva para ¢l paraje de
Gia_nissada
Convenio Internacional de Proteccién Fitosanitara, hecha en Roma
el & de diciembre de 1951 (publicado en el «BOEs de 4 de junio
de 1959). Texto revisado que incorporn enmiendas adopiadas en
noviembre de 1976 y noviembre de 1979, «+BOE» de 28 de noviembre
de 1979 y 16 de octubre de 1991,
Malasia, 17 de mayo de 1991, Adhesion.
Guinea, 22 de mayo de 1921, Adhesion.
Guinea Ecuatorial, 27 de agosto de 1991, Adhesion.
Bulearia, 8 de noviembre de 1991, Adhesion.
Convenio Europeo sobre proteccion de los animales vertebrados
utilizados con fines cxperimentaies v otros fines cientificos. Estrasbureo.
18 de marzo de 1986. «BOE» de 25 de octubre de 1950,

Grecia, 27 de mavo de 1992, Ratificacion.

L) INDUSTRIALES Y TECNICOS

LA Indusirinles
1.B. Energia y nucleares
1.C.  Técnicos

Lo gue se hace publico para conocimiento general. y
Madrid, 18 de septiembre de 1992.~F1 Secretario general Técnico,
Aurelio Pérez Giraida.

MINISTERIO DE DEFENSA

22410 CORRECCION de erratas de la Orden 69/1992, de 25
) de sepiiembre, por la gue se aprueban las normas para
ta asignacicn de destinos y se establece el calendario de
incorporacion del reemplazo de 1993, -

Advertida errata en la insercion del texto de la mencionada Orden,
pubticada en el «Boletin Oficial del Estado» namero 235, de fecha
30 de septiembre de 1992, se transcribe a continuacion la oportuna
correccion:

En las normas para la asignacion de destinos al reemplazo de 1993,
pagina 33280, punto 3, sistema general de asignacion de destinos, apar-
tado 3.3, segundo parrafo, donde dice: «.. y por el orden aleatotio
establecide por el primero de lz lHsta, _.», debe decin « v por e
orden alestorio establecido y comenzando por el primero de la lista,
¥,

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y TRANSPORTES

REAL DECRETO 111271592, de 18 de sepiicmbre, por ¢l
que se modifica parcialmenie of Reglamento General para
desarroffo y ejecucidn de la Ley 22/1988, de 28 do julio, de
Costas, aprobado por el Real Decreio 147171989, de | de
diciembre,

22411

El Tribunal Constitucional ha dictado las sentencias 149/1991. de 4
de julio, v 19871991, de 17 de ociubre, en los recursos de inconstitugio-
nalidad interpuestos contra determinados preceptos de la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas, ¥ cn los conflictns positivos de competencia
planteados en relacion con otros del Replamenio General para su
desarrotio y ejecucion, aprobado por ¢f Real Decreto 147171989, de 1 de
diciembre, rfespectivamente.

El presente Real Decreto tiene por objeto la modificacion del citado
Reglamento General para adecuarlo al régimen de compelencias que
corresponden a la Administracion del Estade v a las Comunidades
Autdénomas en el espacio litoral, de conformidad con las citadas
sentencias. Al propio tiempo, se modifican otros preceptos no afectados
directamente por ias mismas, pero cuya matizacidn parece conveniente
para lograr una mayor coherencia del conjunto de la norma.

En ambaos casos, las modificaciones que se introducen ticnen como
finalidad la articulacién y armonizacion de las competencias de las
diferentes Adminisiraciones Publicas cuando éstas concurren sobre el
mismo espacio fisico liioral de forma que se haga posible tanio el
desarrolio de las facultades del Estado derivadas de su thularidad del
dominio piblico maritimeo-terrestre, como de las gue ostentan las
Comunidades Auténomas sobre la ordenacién del territoric y, en
particular, de! litoral, la gestién ¢n materia de proteccion del medio
ambienie y otras actividades de su competencia.

Con las modificaciones que se introducen se refuerzan los mecanis-
mos de coordinacion de las actuaciones de las difcrentes Administracio-
nes y se garantizan las de colaboracion entre las mismas, de forma gue
las acuvidades a desarroliar sobre el espacio litoral se adecden a los
diferentes instrumentos de ordenacion del territorio, del litoral v del
urbanismo. . .

En ese sentido. el presente Real Decreto contempla el desarrollo del
ejercicio de'las compelencias que corresponden a la Administracion del
Estado, sin perjuicio de su necesdria armonizacion con la ordenacion
awonomica v local v del respeto que esta ordenacién debe mantener con
el régimen del demanio costero establecido en la Ley 22/1988, de 28 de
julio. de Costas. A dichos efectos, en la elaboracion de esta disposicién
se han formulade consultas a las Comunidades AutGpomas y sc han
tenido en cuenta sus propuestas v sugerencias en materias de su
compeiencia.
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En su virtud, a
Transpories, de acuer

Jymbuesia del Ministeric de Obras Publicas v
o con ¢l Consejo de Estado, y previa deliberacién

éei i(;ggsejo de Ministros en su reunién del dia 18 de septiembre
e 2 :

DISPONGO:

Articulo inice.
Los preceptos que a continuacion se relacionan del Reglamento

General para desarrolio v
de Cuostas, aprobado por el

iecucion de la Ley 2271988, de 28 de julio,
¢al Decreto 147{/ 1989, de 1 de diciembre,

quedan modificados en los términos siguientes:

L.

El apartado 3 del articulo 9 queda redactado de la forma

siguiente:

«3. Serd precisa la obtencién de autorizacion cuando las cbras
hayan de emplazarse en terrenos privados y del titulo administra-
tivo correspondiente cuando ias mismas hayan de ocupar el
dominio piblico.»

El articulo 47 teadrd la siguiente redaccion:

«l. Excepcionalmente, y por razones de utilidad publica
debidamente acreditadas, el Consejo de Ministros podra autonzar

. 1as actividades ¢ instazlaciones a que se refieren las letras b} vy d)

del apartado 1 del articulo 45 de este Reglamento. En la misma
forma podran ser autorizadas fas edificaciones a que se refiere la
letra a) y las instalaciones industriales &n las que no concurran los
requisitos de los articulos 25.2 de Ia Ley de Costas y 46.1 de este
Reglamento, que sean de excepeional importancia y que, por
razones econdmicas justificadas, sea conveniente su ubicacion en
el litoral, siempre que en ambos casos s¢ localicen gn zonas de
servidumbre correspondientes a tramos de costa que oo constitu-
van plays ni zonas hiimedas u otros 4mbitos de especial protec-
cion. Las actuaciones que se autoricen conforme a lo previsto en
este articulo deberin acomodarse al planeamiento urbanistico
que se apruebe por las Administraciones competentes {articulo
25.3 de la Ley de Costas). N

2. En aquellos casos en que la autorizacién por ¢l Consejo de
Ministros de las actividades o insialaciones a que se refiere el
apartado anterior se ampare en una eompetencia exclusiva del

stado © en los que ¢ Consejo de Mimstros haga uso de la
facultad que le confiere el articulo 244 del texto refundido de la
Ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana, aprobado
por el Real Decreto legislativo 1/1992, de 26 de junio, ¢l acuerdo
otorgando la autorizacion serd titule suficiente para iniciar la
actuacién de que se trate, sin perjuicio de la tramitacién del
expediente de modificacién o revisién del plancamiento, que se
iniciard simultineamente.»

3. El apartado 1 del aﬁiculo 48 queda redactado de ka forma
siguiente:

«i. Los usos permitidos en la zoma de servidumbre de
proteccidn estarin sujetos a autorizacién de la Comunidad
Auténoma correspondiente, que se otorgard con sujecion a lo
dispuesto en la Ley de Costas y en las normas que se diclen, en
su ¢ase, de conformidad con o previsio en los articulos 22 de 1a
citada Ley v 41 y 42 de este Reglamento, pudiéndose establecer
las condiciones que se estimen necesarias para la proteccion del
dominio piblico.n : -

El articulo 49 tendrd la siguiente redacciém:

al. El 6rgano competente de la Comunidad Auténoma que
wramite las solicitudes de autorizacion a que se reftere ¢ articulo
anterior solicitard, con cardcter previo a su resolucion, informe
del Ministerio de Obras Piblicas y Transportes, en cuanto a la
delimitacion del lintite interior de la ribera del mar, linca de
deslinde, mantenimiento de las servidumbres de transito y acceso
al mar e incidencia de las construcciones y de las actividades que
las mismas generen sobre la integridad del dominio péblico.

El informe a que se refiere el apartado anterior se emitira
por el Servicio Penférico de Costas del Ministerie de CObras
Publicas y Transportes en el plazo de un mes, a cuyos efectos s¢
le remitird documentacion consistente en el proyecto basico de las
obras ¢ instalaciones. Transcurrido dicho plazo sin haberse
evacuado, se proseguird [a tramitacion del expediente.

3. En e} caso de que las obras, instalaciones o actividades
objeta de la solicitud de autorizacién incidan ademds sobre
terrenos sometidos a la servidumbre de trénsito, se dictard una
resolucién tinica por parte del érgano competente de la Comuni-
dad Auténoma, que deberd recoger preceptivamente las observa-
ciones que, a dichos efectos y en-su caso, haya formulado el
Servicio Periférico de Costis 2l Ministerio de 5!3:35 Pablicas v
Transportes al cmitir el informe a que se refiere el apartado |,

4, El drgano competente de la Comunidad Autonoma debera
dar traslado de ia resolucidon adoptada al Ministerio de Obras
Pablicas y Transportes en la forma establecida en el articulo 20
de este Reglamento. ’

Martes 6 octubre 1992

5. De conformidad con la disposicitn adicional cuarta de la
Ley de Costas, las autorizaciones deberdn ejercitarse en el plazo
sefialado para ello, que no podra exceder de dos afios, transcu-
mrido el cual guedardn sin efecto, salvo cuando la falta de ejercicio
sea imputable a [a Administracion. .

6. No podrin inscribirse en el Regisiro de la Propiedad las

- obras y construcciones realizadas en 1a zona de servidumbre de

’

6.

proteccion sin que se acredite ia autorizacion a que se refiere este
articulo. Para determinar si la finca estd o no incluida en la zona,
se aplicaran, con las variaciones pertinentes, las reglas estableci-
das en relacifn con las inmatriculaciones de fincas colindantes
con el dominio piblico maritimo-terrestre.» :

El articulo 50 tendra 1a siguiente redaccidn:

wl. Para el otorgamiento de las autorizaciones a que se
refieren, los articulos 25.3 de la Ley de Costas y 47 de este:
Reglamento, se observard el siguiente procedimiento:

_a) Presentacion en el Servicio Periférico de Costas de tres
cjemplares del proyecte bdsico de las obras o instalaciones,
acompanados de la dectaracion motivada de su utilidad puablica,
realizada por el organo competente de la Comunidad Auténoma
0, en su caso, por el Departamento de la Administracion del
Estado competente por razdn de la materia.

b) El expedienie debera incluir, en todo caso, los informes de
la Comunidad Auténoma y Ayuntamiento respectivos. Dichos
informes deberin emitirse en ef plazo de un mes, transcurrido el
cual sin haberse formulade, se entenderin favorables.

c) Elevacidn del expediente, con sb informe, al Ministerio de
Obras Publicas y Transportes para su tramitacion.

dj Elevacion del expediente al Consejo de Ministros para su
resolucion a propuesta del Ministerio de obras Publicas y
Transportes, que, iprev:ament; y a estos efectos, podrd recabar
cuantos datos e informes considere oportunos. En el supuesto de
que la solicitud proceda de otro Departamento de la Administra-
cién def Estadg, la propuesta debers ser realizada conjuntamenie
por ambos Departamentos.

2. Salvo en los casos a que se refiere ef articulo 47.2 de este
Reglamento, las actuaciones a autonizar habran de sujetarse ai
planeamiento vigente» :

El apartado 4 del articulo 31 queda redactado de la forma

siguienie:

7.

«4, La competencia para ampliar o sustituir [a zona afectada
por la servidumbre de trinsito. 0 aulorizar su ocupacién con
paseos maritimos, en los supuestos a que sc refieren los apartados
2 y 3, corresponden al Ministerio de Obras Poblicas y Transpor-
tes, previc informe de la Comunidad Auténoma. Dicho informe
deberd emitirse en el plazo de un mes, transcurrido el cual sin
haberse evacuado, se prase%uiré la tramitacidn del expediente.

En el supuesto a que se refiere el apartado 3, se insteuird un solo
expediente v dictard una resolucion unica para la ocupacion det
dominio piblico, en su caso, y para la sustitucion de la servidum-
bre de transito. ’

La ampliacién se llevard a cabo, en sy caso, de conformidad
con lo previsto en las normas de proteccion o, en su defecto, en
el planeamiento territorial o urbanistico. La localizacion alterna-
tiva se ubicara fuera del dominio piblico maritimo-terrestre y
preferentemente deniro de Ia zona de servidumbre de proteccidn
de forma que se garantice la continuidad del trinsiion

El apartado 2 del articulo 59 queda redactado de la forma

siguiente: :

«2. Los usos que tengan especiales circunstancias de intensi-
dad, peligrosidad o rentabilidad v los que requieran fa ejecucion
de abras e instalaciones, sélo podran ampararse en la existencia
de reserva, adscripcion, autorizacién y concesion, con sujecion a
lo previsto en la Ley de Costas, y en ofras especiales, en su caso,
sin gue pueda invocarse derecho alguno en virtud de usucapidn,
cualquiera gue sea el tiempo transcurrido (art. 31 de Ia Ley de
Costas).»

El articulo 67 tendrd Ia signiente redaccidgn:

«l. La ocupacién de la playa por instalaciones de cualquier
tipo, incluyendo ias correspondientes a servicios de temporada,
no podrd exceder, en conjunto, de la mitad de la superticie de
aquélia en pleamar {art. 314 de la Ley de Costas).

2. La dsstribucion de tales instalacicues se establecerd por la
Administracién avtondémica competente en materia de ordena-
cion del litoral o, en su defecto, se realizard de forma homogénea
a lo largo de Ia playa»

El articulo 70 tendrd la siguiente redaceidn:

«En defecto de planeamiento, la_ocupacién de la playa por
instafaciones de cualquier 1po, incluso las correspondientes a
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servicios de temporada, deberd observar, ademds de lo indicado
en los articuios anteriores, as siguientes determinaciones:

3} Se dejard libre permanentemente una franja de seis metros,
como minimo, desde la orilia en pleamar, -

b} Las longitudes delos tramos libres de ocupacion deberdn
ser, COMO minimo, equivalonies a las que se prevé en explotacion,
sin gue estas dltimas puedan superar los 1) metros, salvo que ia
configuracion de'la playva aconseje otra distribucidn,

¢) Las zonas de lanzamiento v varada se situardn preferente-
mente en los extremos de la playa o en otras zonas donde se
minimice su interferencia con los usos comunes a gue se refiere
el articulo $9.1 y en conexidn con accesos rodados v canales
balizados.»

10. Los articulos 7i, 72, 73 v 74 guedan sin contenido.
11, El articulo 77 tendra la siguiente redaccion:

«La Administracién no estd obligada a otorgar los titulos de
utilizacién del dominio piblico maritimo-terrestre que-se solici-
ten con arreglo a las determinaciones del plan o normas aproba-
das, pudiendo ser denegadas por razomes de interds publico
debidamente motivadas (art. 35.2 de la Ley de Costas).»

12, EI apartado 2 def articulo 79 gueda redactado de la forma
siguiente: _

«2. La Admimstracion del Estado conservard en todo
momento las facultades de tutela y policia sebre el dominio
publico afectado, quedando obligado el titular de la ocupacidén o
actividad 2 informar a aguélla de las incidencias que se produz-
can en relacion con dichos bienes y a cumplir las instrucciones
que le dicte. . .

Todo, ello sin perjuicic de las facultades de gestién de las
Comunidades Auténomas respecto a aquellas actividades gue
correspondan a materias de su competencia que se desarrolien
sobre el dominio publicox :

13. Los apartados 3 y 6 del articulo 101 quedan redactados de la
forma siguienie;

«3. La declaracion de zona de reserva se hard por acuerdo del
Consejo de Ministros, Prevalecerd frente a cualquier otra utiliza-
cién v llevard implicita la declaracion de utilidad pablica v la
necesidad de ocupacion, a efectos expropiatorios de los derechos
preexistentes que resulien incompatibles con elia (art. 47 de la
Ley de Costas)» ‘

«5. La propucsta serd elevada al Consejo de Ministros por el
Depariamento ministerial a cuyo favor se realice la reserva»

14. El articulo 103 tendr4 la siguiente redaccion:

«1. La adscripcién de bienes de dominio publico maritimo-
terrestre a las Comunidades Autdénomas para la construccién de
nueves puertos y vias de transporte de titularidad de aquélias, o
de ampliacién ¢ modificacién de los existentes, se formalizari por
la Administracién del Estado. La porcion de dominio publico
adserita conservard tal calificacién juridica, correspondiendoa la
Comunidad Auténoms la utilizacion y pestién de la misma,
adecuadas a su finalidad y con sujecign a las disposiciones
pertinentes. En todo caso, el plazo de las concesiones que se
otorguen en los bienes adscritos no podrd ser superior 8 treinta
afnos {art. 49,1, de la Ley de Costas).

2. Lla adscripcién se limitard a la superficie de dominio
piblico maritimo-terrestre ocapada por !a zona de servicio
portuaria o por la Via de transporte.»

_ 13, El apartado 3 del articule 104 queda redactado de la formd
siguiente:;

«3. La adscripcion de bienes de dominio piblico maritimo-
terrestre & las Comunidades Auténomas no devengard canon a
favor de la Administracién del Estado. Las concesiones o
autorizaciones gue las Comunidades Auténomas otorguen en el
dominio pablico maritimo-terrestre  adscrito  devengarin el
correspondiente canon de ocupacién en favor de la Administra-
cion del Estado, sin perjuicio de los que sean exigibles por
aquelias.»

16, El parrafo a) del ai’ticu}c 105 gueda redaciado de la forma
siguente:

«a} LaComunidad Auténoma inleresada remitira el provecto
al Ministerio de Obras Pablicas y Transportes para su mforme,
con anterioridad a su aprobacion definitiva,

El informe deberd emitirse en ¢l plazo de dos meses, contados
a partir del momento en que e Ministerio de Cbras Piblicas y
Transportes disponga de la documentacién necesaria, Transcy-

rmido dicho plazo sin haberse evacuado, &ste se entenderd

favorable.s
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17. El apartado 2 del articulo 107 queda redactado de la forma
siguignie:

«2. En el supuesto de incumplimicnto de los fines que
justificaron la adscripeion, la reversidn se ajusiard al siguiente
procedimiento: -

a) E! Minisierio de Obras Piblicas y Transportes solicitard ¢l
precepiivo informe de la Comunidad Auténoma, que se emutird
en el plazo de un mes, sobre la uvtilizacién ¢ no de los terrenos
para el cumplimiento de los fines para los que fueron adscritos.

b} Si la Comunidad Auténoma manifestara su conformidad
con la continuacitn del procedimiento, el Ministerio de Obras
pablicas y Transportes propondra al Consejo de Ministros Ia
reversion de ios terrenos adscritos. ) :

¢} St la Comunidad Auidnoma manifesiara su discrepancia,
s¢ procedera 2 abrir un periodo de consulta entre ambas Adminis-
traciones para tesolver de comun acuerdo las diferencias.y

18. Los apartados ! ¥ § del articulo 109 guedan redactados de Ja
forma siguiente:

«l. Las solicitudes de autorizacion solo podrin referirse a las
instalaciones y actividades previstas cn el articulo 32, apartados
1y 2, de la Ley de Costas.» )

«S5. Las soliciiudes de autorizacidn se olOrgaran, ¢n su caso,
con los criterios establecidos con cardcter general en este Regla-
mento para cada tipo de instalaciones o actividades v de acuerdo
con el planeamiento aplicable» :

19. Ei apartado 1 del articelo 110 queda redaciado de la forma
siguiente: ‘

«}, Las autorizaciones podrin ser revocadas unilateralmente
por la Administracién del Estado en cualquier momento, sin
derecho a indemnizacién, cuando resulten incompstibies con Ia
normativa aprobada con posterioridad, produzcan dafios en el
dominio piblico, impidan su utiiizaclon para actividades de
mayor interés publice o menoscaben el uso pablico,

Si la revocacion se produce en base a normativa aprobada con
posterioridad que deba ser ejecutada por la Comunidad Auté-
noma o cuando comesponda a la competencia de la misma
apreciar las razones de mayor interés publico de otras actividades,
¢l expediente se incoard a iniciativa de éstan

_ 20. El apantado 1 del articulo 111 gueda redaciado de la forma
siguiente;

«l. Las autorizaciones cuyo objeto sea la explotacion de
servicios de temporada en las playas, que s6lo requieran instala-
ciones desmontables, serin otorgadas a los Ayuntamientos que lo
soliciten, en la forma gue se determina en los apartados siguien-
tes» .

21, El apartado 9 del articulo 11} queda sin conienido,
. 22, El apartado 2 del articulo 114 queda redactado de la forma
siguienmier

«2.  En el caso de vertidos contaminantes serd necesario que
el peticiongrio justifique previamente 1 imposibilidad o dificul-
tad de aplicar una sohicién alternativa para ia eliminacion o
tratamiento de dichos vertidos. No podrin verterse sustancias ni
introducirse formas de energia que puedan comportar un peligro
0 perjuicio superior al admisible para la salud publica y el medio
natural, con arreglo 2 la normativa vigente»

23. El apartado 1 del articulo 133 queda redactado de 12 forma
siguiente:

«l, Previamente a la resolucién sobre Ia solicitud de la
concesion habrd informacidn publica v oferta de condiciones de
la Administracién del Estado al peticionario, sin cuya aceptacion
no serd otorgada. Cumplidos cstos tramites, la resolucién corres-
pondiente sera dictada, discrecionalmente, por el Departamento
ministerial competentie y debera hacerse piblica. Si el concesiona-
ric impugna las clausulas gue fueron aceptadas por €. la
Adminisiracion estard facultada para declarar extinguido e} titulo,
salvo cuando aquellas fueren ilegales (art. 67 de la ley de Costas).

En los supuestos en que la concesion se solicite para un
provecto relativo a una materia de competencia autonomica y
que cuente con el pronunciamiento favorable de la Comunidad
Auténoma, la Administracién del Estado s6lo podra denegar la
concesidn por razomes de degradacion o de explotacion del
dominic pablico o que s¢ encuadren en maierias en las que ¢l
Estado ostente una compelencia propian

24, El apartado 1 del articulo 134 gueda redactado de la forma
siguiente:

«l.  El otorgamiento de la concesitn podra implicar, segin se
dcierining en los apartados siguientes, Ia declaracion de utilidad
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piiblica por ¢l Departamento ministerial o Comunidad Autd-
noma competente, a efectos de la ocupacion temporal o expropia-
cién forzosa de los bienes o derechos afectados por el objeto de
aquélla {art. 68 de la Ley de Costas).»

25. El apartado 2 del articulo 140 queda redactado de la forma
siguiente: .

‘«2. Ladeclaracion de utilidad pablica, a efectos del rescate de
la concesién, incluso con declaracién de urgencia, en su caso,
corresponderd al Departamento ministerial concedente {art. 71.2
y 3, de la Ley de Costas).

Si se trata de una concesion otorgada para llevar a cabo un

royecto de competencia de una Comunidad Auténoma y apro-
gado por ésta, la declaracidn de utilidad piblica, a efectos del
rescate de la concesién, se realizard por Iniciativa de aquélla,
salvo cn los casos en los que tal declaracion se haga para atender
fines de competencia estatal o- para preservar el dominio
piblico.»

) *

26. El apartado 1 del articulo 141 queda redactado de la forma
siguientea: : .
«1. En todos los casos de extincidn de una concesion, la
Administracion del Estado decidird sobre el mantenimiento de
las obras e instalaciones o su levantamiento y retirada del
dominio pablico y de su zona de servidumbre de proteccién por
el interesado y a sus expensas. Dicha decision se adoptard de
oficic 0 a instancia de aquél, a partir del momento anterior a}
vencimiento que se determina en el apartado siguiente ¢n caso de
extincion normal por cumplimiento del plazo y en los demds
supuesios de extincion en el momento de la resolucion del

correspondiente expediente (art. 72. 1, de la Ley de Costas).
Si se trata de unz concesién otorgada para llevar a cabo un
oyecto de competencia de una Comunidad Auténoma y apro-
do por ésta, se solicitard. informe a la misma, relative al

mantenimiento o levantamiento de las obras ¢ ifstalaciones, con

cardcter previo a la adopcion de la decisidn a que se refiere el
pérrafo anterior. Dicho informe deberd emitirse en el plazo de un
mes, transcurrido el cual sin haberse evacuado, se entenderd que
no formula observaciones al respecton :

. 27. El pirrafo primerc del ‘apartade 6 del articulo 146 queda
redactado de la forma siguiente:

«}.®  Autorizaciones:

a) Ayuntamientos en cuyo término se pretenda desarrollar el
objeto de la autorizacion.
i,, Comunidad Autdénoma.»

28. FElapartado 1 del articulo 149 gueda redactado de la forma
siguiente: _

«1. En el otorgamiento de las solicitudes serdn preferidas las
de mayor utilidad piblica. S6lo en caso de identidad entre varias
solicitudes se tendrd en cuenta la prioridad en la presentacidn
(art. 74.3, de Ia Ley de Costas).»

29. Los pdrrafos b), §) y'D) del apartado 1 del articulo 203 quedan
redactados de la forma siguiente:

«b) La gestion del dominio publico maritimo-terrestre, inclu-
vendo el otorgamiento de adscripciones, concesiones y autoriza-
ciones para su ocupacién y aprovechamiento, Ia declaracion de
zonas de reserva, las autorizacionesen las zonas de servidumbre
de trédnsito y acceso al mar y, en todo caso. las concesiones de
obras fijas en el mar, ‘asi como las de instalaciones maritimas
menores, tales como embarcaderos, pantalanes, varaderos y otras
andlogas que no formen parte de un puerto ¢ estén adscritas al
mismo.»

«f) La aprobacion de las normas elaboradas conforme a lo
establecido en el articulo 22 de-la Ley de Costas y 41 de este
Reglamenton ) o .

«f) La ejecucién de los acuerdos y convenios internacionales
en las. materias de su competencia.»

30. El parrafo h) del apartado 1 del artculo 203 queda sin
contenido. .
. 31, EI apartade 5 del anticulo 202 queda redactado de la forma
siguiente: :

«5, Cuando la tutela y policia de las servidumbres, a que se
refiere Ia letra c) del apartado 1, se desarrclle en zona de
servidumbre de proteccidn, su ejercicio por el Ministerio de
Obras Piblicas y Transportes se dirigird a la persecucién de las
conductas infractoras que atenten contra la integridag del domi-
nio pdblico o e mantenimiento de las servidumbres de transito
y acceso al mar, sin perjuicio de las competencias que las
Comunidades Auténomas ostenten por razén de la materia, tanto
en el dominio piblico como en las zonas de servidumbre»

32.  El parrafo d) del apartado | del articulo 204 queda redactado
de 1a forma siguiente:

«d) Las emplazadas en el mar y aguas interiores, sin perjuicio
de las competencias de las Comunidades Auténomas, en su
caso.»

33, El articulo 205 tendra la siguiente redaccién: .

«l. Corresponde también a la Adminstracién del Estado
emitir informe en los siguientes supuestos:

a) Planes y normas de ordenacion territorial o urbanistica y

su modificacion o revision, en cuanto al cumplimiento de las
- disposiciones de {3 Ley de Costas, de esie Reglamento y de las
normas que s¢ dicten para su desarrollo y aplicacién.

b) Planes y autorizaciones de vertidos al mar desde tierra, 2
efectos del cumplimiento de la [egislacion estatal y de la ocupa-
cién del dominio pablico maritimo-terrestre. -

¢} Proyectos de construccion de nuevos puertos v vias de
transporte” de competencia de las Comunid%des Auténomas,
amphacidn de los existentes o de su zona de servicio y modifica-
cién de su configuracion exterior, conforme a lo previsto en el
articulo 49 de la Ley de Costas y concordantes de este Regla-
menio,

d} Declaraciones de zonas de interés para cultivos marinos,
concesiones y autorizaciones, de acuerdo con la legislacion
especifica.

2. EI planeamiento a que se réfiere ef apartado 1, a), com-
prende todes [os instrumentos de ordenacion territorial v urbanis-
lica, incluyendo los Proyectos de Delimitacion de Suelo Urbano
y los Estudios de Detalle u- otros de similar contenido, que
mcidan scbre el dominio pblico maritimo-terrestre y sus zonas
de servidumbre. -

3. Los informes indicados en el apartado 1, que se limitardn
a los aspectos relacionados con la gestidn y proteccion del
dominio publico maritimo-terrestre basados en el ejercicio de
competencias propias, serdn emitidos por el Ministerio de Obras
Piblicas y Transportes, en la forma y plazo estahlecidos en los
articulos correspondientes de este Reglamento.

En el caso de que se solicite documentacion o informacién
complementaria se interrumpird el cémputo de dichos plazos.

Cuando el informe se refiera al supuesto contemplado en Ia
letra d} del apartade | informari ademds el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, en Io referente a Ja pesca
maritima y conservacion de recursos pesqueros.

El informe del Ministerio de Obras Piblicas y Transportes
serd vinculante en los siguientes aspectos:

- a) Enlos supuestos de las letras a) v d) del apartado |, cuando
el mforme propo objeciones basadas en el ejercicio de
facultades propias, bien derivadas de Ia titularidad demanial,
como son las orientadas por la necesidad de asegurar fa protec-
cidn de la integridad del dominio publico ¥ su libre utilizacion,
o bien derivadas de otras compelencias sectoriales de la Adminis-
tracidén del Estado. .

b} En los supuestos de la letra b} del apartado I, cuando et
informe contenga objeciones determinadas por la necesidad de
preservar la integridad fisica de los bicnes de dominic publico
afectados.

¢) En los supuestos de la letra ¢) del apartado 1, cuando et
contenido del informe se circunscriba a los aspectos a que se

“refiere el aniculo 104.1, de esie Reglamento.

5. En el caso de las concesiones y autorizaciones a que se
refieren las letras b) y d} del apartado 1, cuando no se den fos
supuestos previstos en el articulo 129, el informe favorable del
Mmisterio de Obras Piblicas y Transportes supondrd el otorga-
miento de la autorizacidn necesaria para la ‘ocupacion del
dominio pablico maritimo-terrestre»

34. El apartado 5 del anticulo 206 queda redactado de fa forma
siguiente:

«5. El servicio piiblico de salvamento de la vida humana en
¢l mar y de la lucha contra la contaminacion def medio marino
se prestard por la Administracion del Estado, a través del
Ministerio de Obras Publicas v Transportes, asi como por las
restantes Administraciones competentes, de acuerdo con ci prin-
cipio de coordinacién, que se instrumentard a través de los planes
¥y programas correspondientes.y

33. El articulo 211 queda sin contenido.
_ 36, Se anade una disposicién adicional tercera, nueva, con Ia
siguiente redaccion:

«Disposicién adicional tercera. Las concesiones o autorizacio-
nes que las Comunidades Autdnomas atorguen en los puertcs ¢
instataciones portuarias estatales que ies fueron transterides v
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figuran expresamente relacionados en los correspondientes Reales
Decretos de traspasos en materia de puertos no devengarin el
canon de ocupacion en favor de 1a Administracion del Eswado a
gue se refiere ¢l articulo 104.3, de cste Reglamento.»

37. El apartade 3 de la disposicion transitoria sexta qurda redac-
tade de la forma siguiente:

«3, Lo establecido en el apartado | de esta disposicién se
entiende referido exclusivamente a concesiones en las que las
cliusulas concesionales recogen cxpresamentc la prevision de
entrega en propiedad de los terrenos afectados. En el caso de las
concesiones a perpetuidad serd-de aplicacion io dispuesto en la
disposicién transitoria decimocuarta, apartado 3, de este Regla-
mento.n )

38. La disposicidn transitoria décima tendra la siguiente redaccion:

«5in perjuicio de Jo dispuesto en las disposiciones anteriores, la
ordenacion territorial y urbanistica del litoral existente a ia
entrada en vigor de Ia Ley de Costas, deberd adecuarse a las
normas que se aprueben conforme & lo lgrevisio en los articulos
22 de la ciiada Ley y 41 y 42 de estc Keplamento {disposicion
transitoria tercers, 4, de la Ley de Costas}»

39. El apartado 3 de la disposicion transitoria duodécima gueda
redactado de la forma siguiente; ‘

«3. Cuando se trate de obras ¢ instalaciones construidas sin
jicencia municipal en 1a franja comprendida entre jos 20 y 100
metros de la zona de proteceibn, el procedimiento de Jegalizacién
sc tramitard por la Corporacién o autoridad cerrespondienic,
conforme 2 lo establecido en la legislacién urbanistica y se
iniciarda de oficio o a instancia del drgano competente de la
Comunidad Autdnoma o del Servicie Periférico de Costas.»

43, El parrafo c¢) del apartado 1 de la disposicién transitoria
decimotercera gueda redactado de la forma siguiente:

«) En el resto de la zona de servidumbre de proteccion y en
los términos en que la misma se aplica a las diferentes clases de
suclo conforme a lo establecido en la disposicion transitoria
tercera de la Ley de Costas y concordantes de este Reglamento,
podran realizarse, previa autorizacion de la Comunidad Autd-
noma correspondiente, tramitada conforme a lo establecido en el
articulo 49 de este Reglamento, obras de reparacidon y mejora
siempre que no implique aumento de volumen de las construccio-
nes existentes y sin que el ipcrements de valor que aguéllas
comporien pueda ser ienido en cuenta a efeclos expropiatorios.
En caso de demolicion total ¢ parcial, las nuevas construcciones
deberan ajuslarse integrafmente a las disposiciones de la Ley de
Costas {disposicion transitoria cuarta, 2, de la Ley de Costas)»

41, El apartado 3 de la disposicion transitoria decimotercera queda
redactado de Ia forma siguiente;’

«3.  Las autorizaciones a czﬁ:c se refiere Ja letra b) del apartado
1 se otorgardn por el Ministerio de Obras Piblicas y Transportes,
con sujecion al procedimiento establecido en este Reglamento»

42, Ei épaﬂadd 1 de la disposicién transitoria decimocuarta queda
redactado de la forma siguiente;

«l. En el plazo de dos afios y previamente a la inscripeion, en
su caso, en el Registro a que se refieren los articulos 37.3 de la Ley
de Costas y 79.3 de este Reglamento, las Comunidades Autono-
mas adoptardn las resoluciones administrativas correspondientes
para que se adeciien a lo esiablecido en el apartado 2 del articulo
114 de estc Reglamento las autorizaciones o concesiones de
vertidos directos contaminantes al mar desde tierra, de forma que
se culmine el proceso de adaptacion ¢n ef plazo maximo de cuatro
anos.»

. 43, la disposicion transitoria decimoctava tendrd la siguiente
redaccibn:

. «l, En los supuestos de obras, instalaciones o actividades en
zonz de servidumbre de proteccidon en tramos de costa no
deslindados conforme a lo previsto ¢n Ia Ley de Costas, la
Comunidad Auténoma correspondienie exigird la autorizacion a
que se refiere ¢! articulo 48 de este Reglamento, a cuyo efecto
solicitard, previamente, del Ministeric de Obras Poblicas y
Transportes que facilite, en el plazo de un mes, la definicién
provisional de la linea probable de deslinde v 1a extension de la
zona de servidumbre, No obsiante, £n caso de discrepancia, el
otorgamiento de la autorizacion guedari condicionado a la
aprobacion previa o simuliinea del deslinde, que se tramitard con
caricier preferente (disposicién transitoria séptima, 1, de la Ley
de Costas).

2, A efectos de lo previsto en el apartado anterior, €l Servicio
Periférico de Costas anunciard en el «Boletin Oficialy de la

provincia, en un diaro de los de mayor circulacién y en su propio
tablén de anuncips, que el plano de definicion provisional de ia
linea probable de deslinde, correspondiente al expediente de
autorizacion incoado por la Comunidad Auténoma, se encuéntra
a disposicidn de cualquier persona gue quiera consultarlo ¥
formular alegaciones durante un periodo de guince dias. Cuando
¢f promotor de la actuacion no sea el propietario del terreno, se
dara sudiencia a éste por el mismo plazo. Todo ello sin perjuicio
de lo que pueda resultar en el correspondiente expediente de
deslinde.

3. Simultineamente con las actuaciones previstas en el apar-
tado anterior, ¢l Servicio Periférico de Costas informara sobre los
ofros extremos a que se refiers el articulo 49.1 de este Regla-
mento.w . : -

Disposicion adicional anica. :
Las menciones que en ¢ Reglamento General para ¢l desarrollo v
gjecucidn de la Ley de Costas se hacen al Ministerio de Obras Pablicas

y Urbanismo y al de Transpones, Turismo y Comunicaciones, deben
entenderse hechas al Ministerio de Obras Publicas y Transportes.

Disposicion final Gnica.
Este Real Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion
en el «Boletin Oficial del Estados. _ .

Dade en Madrid a 18 de septiembre de 1992,

JUAN CARLOS R,
El Minissro de Obras Pablicas y Transportes,
JOSE BORRELL FONTELLES

MINISTERIO
' DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

22412 REAL DECRETO [114/1992, de 18 de septiembre, por el
qute sé establece las normas relativas a la leucosis enzodtica
que han de cumplir los boviros de refroduccion o de
Produccion destinados a comercio intracomunitario.

La Directiva del Consejo 64/432/CEE, de 26 de junio de 1964,
relativa a problemas de policia sanitaria en materia de intercambios
intracomunitarios de animales de las especies bovina y porcina esiablece
los requisitos sanitarios aplicables a dicho comercio.

Dicha Directiva se encuentra traspuesta al ordenamiento interno
mediante ¢l Real Decreto 379/1987, de 30 de enero, sobre calificacién
sanitana de explotaciones de ganado’ bovino, asi como por el Real
Decreto 43471990, de 30 de marzo, por el que se establece las
condiciones sanitarias aplicables al comercio intracomunitario de ani-
males vivos de las especies bovina y porcina vy por la Orden de 25 de
febrero de 1986, por 1a que se establece normas para el desarrollo de las
campaias de sancamienio ganadero, modificada n su anexo € por la
Orden de 1 de febrero de 1990 S

La mencionada Directiva 64/432/CEE ha sido modificada dltima-
mente por las Directivas 88/406/CEE, del Consejo, de 14 de junio, v
90/422/CEE, del Consejo, de 26 de junio, en lo relativo a la leucosis
enzoduca bovina y, en consecuencia, resulta necesarie incorporar a la
legislacién espafiola ambas Directivas. de acuerdo con la competencia
estatal contenida en el articulo 149.1.16 de Ia Constitucién. '

En su vintud, a propuesta del Ministro de Agricultura, Pesca vy
Alimentacién y previa deliberacién del Consejo 5 Ministros en su
reunién del dia 18 de sepiiembre de 1992,

Anicu]ori_ DISPONGO:

A efectos del presente Real Decreto se entiende por

1. Rebafio indemne de leucosis enzodtica bovina: el rebafio que
cumpie las condiciones establecidas en el apartado A del anexo del
presente Real Decreto,

2. Estado o regién indemne de leucosis enzodtica bovinia: 1a regidén
o Estado que cumpla los requisitos establecidos en el apartado B del
anexo del presente Real Decreto. Para Espana, la region comprenderg,
al menos, el territorio de una provincla y serd delimitada por la
correspondiente Comunidad Auténoma, comunicindoelo al Ministerio
de Agriculiura, Pesca v Alimentacidn.

Articaio 2. ’

. 1. Los bovinos de reproduccién o produccién destinados a comer-
cio miracomunitario deberdn cumplir lo sipuiente; :

 a}  Proceder de un rebafio indemne de leucosis enzodtica bovina,
situado dentro de una region o provincia, o de un Estado indemne.




